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. The Japanese Imperial CorTernment, th2 I1%aiian Government, the German
Government, on the ons sile. uni the &nanish (o ermment, on the other, enter
into an agreement throug %l'e wndersignsa pleripotentiaries as follows:

ARTIGE T
Spain will join in *he part pgainsh the Jumnmnmist Internatiornale consisting

Of tho AGOOI'& and the os"lr‘g‘..l 0020 La[‘"‘i-‘ Aﬂ:\.?:‘ed }“A‘O’hur;;)}_ of 1\’9 ot 25' 1936' anﬂ
the Protoeol of Noverhawr o. 1927, :

Jp.2/ ARIIGLE TT

The form which will facilitate, as proviled in the above-mentioned Supple-
mentary Protosol, the ccoperation of the compatent authorities of the partieci-
pating states shall be decided by fuiurs agrecinent anong the authorities
concerned.

ATTICLE IIX

The texts of the Accord and of the Supplementary Protocol, of November
25, 1936, and also the %ext of the Profocol of Novemver 6, 1937, are attached
ap appendices to this Protousol.

This Protoeol is drown up in Japarese, Jtalian, German and Spanish, each
of which text shall be 2onsidered as authentic. This Protocol shall take effecct
from the day it is s&izn=a.

In witness whereof, the underaigrned. duly su*thorized by their respective
governments, have gigrel this Fyohecul and affixed their senzls therson, :

prawn up in quadrupiiceie in BURGCS on Vawech 27, Showma 14, or 1929, corres-
ponding to pareh 27 in the 17th year of the Fasuiat Era, MVarch 27 of the 3rd
year of viectory of New Sraiu.

Makoto YANO (Seal)

Viscla di CANMPAITC (Seal)

Freraard von STOMIER (Seal)
JORDAN (Seal)

ACCORD AGATXNST THE CQMUNIET INIIRNATTONALE

The INMPERIAL JAPANESE GCVIRNMENT and the GERMAN GOVERNMENT, Recognizing
that the aim of the gormunist Tnternationale (so-called "gQomintern®) lies in
the destruction and opprea3sion of the existing states byall possihle mcans, firmly
believing that to overloux the interferenre of the Communist-Internationale in
the domestic affairs of the variocus couniries, would not only endanger the
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domestic tranquility and the social well-beingz, but also threaten the general
peace cf the vorld, have, in their wish to cooperate with each other in defending
themselves egainst the Communistic destruscion; entered into the following Acecord:

AKIIZLE I

The High Contracting States promise to keep each other informed of the
activities of the Commupist Internaticnale, to consult each other in regard to
necessary defense measures, and to achisve the forezoing measure through close
coeperation.

ASTT(LE IT

The High Contracting states shall jointly invite third couniries, vhose
tranquility is threatened by the degiroevive astivities of the Communist Inter-
nationale, to adopt del:pse mes2wr o3 w0 accordence with the purport of this
Accord or to participate in this Accord.

/
ARTICLE IIIX

This Accord is writtcn in the jarancse and Cermen langusges, both of
vhich shall be censidered as authentic, Thia Accord shall become effective
from the day it is signed. anil ghall remain in force for a perind of five years.
At & suiteble time belore the expiratioh of this Aeord the High fontraciing
States shall reach an agreement in regard to the form of cooperation thereafter.

In witness whereof the undersizned, dualy authorized by their respective
governments, have signed this 4nacord and affixed their seals thereon.

Drawvn up in duplicate in Berlin, on the 25th of November, in the 1lth year
of showa, corresponding to the 255h of November, 1936.

Viscount Kintowo NUSHAKCII (Signed and sealed)
Envoy Extraordinary and pAmbassuador Plenipotentiary of the Imperial
Japanese Governcent.

Joachim von RIBBENTRCP (Signed and sealed) :
Envoy Extraordinary and Anbassador vTleanipotcnticry of the Goarman
Government.

SUFFLLY ETTAXY PRCTCCCL TC THE ACCCRD AGs INST TEE COMIUNIST INTERNATIONALE

In signing %todcy the Accord against the Communist-Tnternationale, the under-
signed plenipoventiarics have entered into an agreement as follows:

(a) The competent auvthoriiies of the Two High Contracting States shall
closely cooperate witii each other in regard to the exchanging of information
on the activities of the Communist-‘miernationale, and in regerd to measures
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of enlightenment and defensc against the Communist-Internationzle.

(b) The competent authorities of the Two High Contracting States shall
take strict measuwres within the scope of the existing law against those who at
home or abroad, take service, directly or indirectly, under the Communist-
Internationale, or cssist its destructive activities.

(¢) Im order to facilitate the cooperation mentioned in (a) above between
the campetent authorities of the Two High Contracting States, a permanent com-
mission shall be established. The ocommission shall study &nd discuss further
measures necessary to prevent the destructive activities of the Communist-Tnter-
nationale,

Tn Berlin, the 25th of November in the 1l1th year of Showa, corresponding
to the 25th of November, 1936.

Visecount xintomo MUSHIKOJI (signed and sealed) 1
Envoy Extreordinery and gnbassador Plenipotentiary of the Mmperial
Japanese Government

Joachim von Ribbentrop (signed and scaled)
Envoy Extreordinary and imbassador Plenipotentiary of the German
Government.

FRCTOCOL

The DWPERIAL JAFP.NESE GCVERNMENT, the ITALIAN GOVERNMENT, the GERMAN
GOVERNVENT, Considering the fact that the Commnist-Internationale constantly
threatens the eivilized world in the Occident and the Orient, disturbing and
destroying its peace and order, firmly believing that only close eocoperation
among all the states who are interestod in mnintaining pecace and order will be .
able to redvce and remove this peril, considering that Italy, which since the
advent of the R scist Regime has conmbatted with indomitable determination such
peril and has driven out the Communist-mternationale from her territory, has
decided to fight sgainst this common enemy with Japan and Germany which adhere
closely to the same will to defend themselves ogainst the Communist-Internationale,

have entered into the following agreement in accordance with the provisions of
Lrticle IT of the Accord against the Communist-Internationale vhich was concluded
on Novembcr 25, 1936 in Berlin between Japan and Germeny.

ARPICLE T
Ttaly shall participate in the Accord and Supplementary Protocol which
were concluded on 25 November 1936 in Berlin between Japan ond Germany, the

text of which Accord and Supplementary Trotocol are attached as sppendices to
this Frotocol.
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ARTICLE II

The Three High Contracting States of this Protocol agree that Ttaly shall
be considered as the original signer of the Accord and thc Supplementary Pro-
tocol mentioned in the preceding irticle, the signing of this Protocol being
equivalent to the signing of the original text of the Accord and of the Supple-
mentary Protocol. » :

ARTICLE III

This Protocol shall cons%titute an integral part of the above-mentioned
Accord and Supplementary Protocol.

ARTICLE IV
This pProtocol is wriiiten in Jepanese, ITtalian and German lenguages, each
of which text shall be considered as authentic. This Protococl shall become
effective from the day it is signed,

™ witness vhereof, the undermentioned, duly aithorized by théir respec-
tive governments, have signed this Protocol and affixed their seals thereon.

pDravn up in triplicate in Rome, on the 6th of November in the 12th year
of showa, or 1937, ccrresponding to the 16th yeer of the Fascist Era.

rasaaki HCTTA
CIMNO

Joachim von RIBBENTROP

PURL.: http://www.legal-tools.org/doc/074060/




Doc. No. 1452

Statement of Source and Agggggtig;gx

I, EAYASHI Kaoru, hereby certify that 1 am officially connected
with the Japanese Government in the following capacity: Chief of Archive
Section, Japanese Forelan 0ffice, and that as such official I have custoc
of the document hereto attached congisting of pages, dated o by I
and described as follows: ARreeme ptyee ; Gormany, Italy and

\'s or t ticipation

signed 27 March 1939,

1 further cortify that the attached record and document is an offi-
cial docunent of the Japanese Government, and that it is part of the of f!
cial archives and files of the following named ministry or departnent
(specifying aleo the file nwsber or citation, if any, or any other offi-
cial desiznation of the regular location of the document in the archivee

or files): Foreizn Ministry.

Signed at _Tokyo on this

_22nd  day of August , 1946 [e/ XK. HAYASHI ____
Signature of Officlal

SEAL

Witness: [s/ Naganharu Odo
0fficial Capacity

Statement of Official Procurement

I, Richard H, Larsh, hereby certify that 1 am associated with the
General Headquarters of the Supreme Commander for the Allied Powers, and
that the above described document was obtained by me from the avove
signed official of the Japanese Government in the conduct of my official
business.

Siined. at Tokyo on this
_2% day of _Aug., 1946

Witness: [g[ Edyard P, Monaghan Investigator IPS
0fficial Capacity
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